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	ЗАХТЈЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ДОЗВОЛЕ ЗА ЛЕТ (PERMIT TO FLY)  ПРЕМА PART- 21, ПОДОДЈЕЉАК P
APPLICATION FOR PERMIT TO FLY IN ACCORDANCE WITH PART 21, SUBPART P


	1. Подносилац захтјева:
Applicant:
Адреса, телефон, факс, e-mail:
Adress, phone no, fax, e-mail:
	

	2. Регистрациона ознака ваздухоплова:
Aircraft registration marks:
	

	3. Власник/Корисник ваздухоплова:
Aircraft owner/operator:
	

	4. Произвођач ваздухоплова / тип ваздухоплова:
Aircraft manufacturer / type:
	5. Серијски број:
 Serial number:

	6. Сврха лета:* Purpose of flight:*
1.
Развој (21A.701(1))

Development
2.
Доказивања усклађености с прописима или сертификационим спецификацијама (21A.701(2))

Showing compliance with regulations or certification specifications
3.
Обуке особља пројектних или производних организација (21A.701(3))
Design organisations or production organisations crew training
4.
Тестирања летова у оквиру производње ваздухоплова (21A.701(4))

Production flight testing of new production aircraft
5.
Летење ваздухопловима који се производе између производних постројења (21A.701(5))

Flying aircraft under production between production facilities
6.
Летење ваздухопловима при преузимању од стране купца (21A.701(6))

Flying the aircraft for customer acceptance
7.
Испорука или извоз ваздухоплова (21A.701(7))

Delivering or exporting the aircraft
8.
Летење ваздухопловом ради добивања одобрења од стране надлежних тијела (21A.701(8))

Flying the aircraft for Authority acceptance
9.
Истраживања тржишта, укључујући обуку особља купца (21A.701(9))
Market survey, including customer’s crew training
10.
Изложба и аеромитинг (21A.701(10))

Exhibition and air show
11.
Летење ваздухопловом до мјеста на којем се требају обавити дјелатности одржавања или провјере пловидбености или до мјеста складиштења (21A.701(11))

Flying the aircraft to a location where maintenance or airworthiness review are to be performed, or to a place of
storage
	12.
Летење ваздухопловом масе изнад највеће допуштене узлетне масе за летове изван његовог уобичајеног прелета изнад воде или изнад копнених површина гдје не постоји одговарајућа инфраструктура за слијетање или гдје се не може добити одговарајуће гориво (21A.701(12))

Flying an aircraft at a weight in excess of its maximum certificated takeoff weight for flight beyond the normal range over water, or over land areas where adequate landing facilities or appropriate fuel is not available
13.
Постављања рекорда, трка или сличних такмичења (21A.701(13))

Record breaking, air racing or similar competition
14.
Летење ваздухопловом који испуњава захтјеве пловидбености прије него што се докаже усклађеност с прописима о заштити животне средине (21A.701(14))

Flying aircraft meeting the applicable airworthiness requirements before conformity to the environmental requirements has been found
15.
За некомерцијалне активности летења појединачних једноставних ваздухоплова или типова ваздухоплова за које увјерење о пловидбености или ограничено увјерење о пловидбености није прикладно (21A.701(15))

For non-commercial flying activity on individual non-complex aircraft or types for which a certificate of airworthiness or restricted certificate of airworthiness is not appropriate
Опис:
Description:

	 7. Очекивани датум(и) лета(ова) и трајање:
Expected target date(s) for the flights(s) and duration:

	8. Конфигурација ваздухоплова релевантна за дозволу за лет:*
 Aircraft configuration as relevant for the permit to fly:

     8.1 Тренутни статус ваздухоплова је дефинисан у (навести референце на документе у којима је дефинисана конфигурација ваздухоплова):
               The above aircraft is defined in (add reference to the document(s) identifying the configuration of the aircraft)
8.2 Тренутна ситуација ваздухоплова у односу на програм одржавања је сљедећа (описати статус):

         The aircraft is in the following situation related to its maintenance schedule (describe status):



	9. Одобрење услова за лет:*
       Approval of flight conditions:



	10. Датум:
        Date:
	11. Име и презиме и потпис:
       Name and surname / signature:

	*6 - Означити сврху лета према 21A.701(a) и уписати додатне податке који тачно описују сврху лета: мјесто, план лета, трајање...

Mark the purpose of flight in accordance with 21A.701(a) and add any additional information for accurate description of the purpose, e.g. place, itinerary, duration...
*9 - Навести референцу на:
1. EASA одобрење, ако је услове лета одобрила EASA; или
EASA approval, if flight conditions are approved by EASA; or
2. DOA одобрење (видјети AMC 21.A.263(c)(6)), ако су услови лета одобрени на основу привилегија које има DOA; или
DOA approval form (see AMC 21.A.263(c)(6)), if approved under DOA privilege; or
3. BHDCA одобрење.
BHDCA approval.



	Уз захтјев прилажем сљедеће уплатнице:

1. Доказ о уплати административних такси*

2. Доказ о уплати одговарајуће BHDCA накнаде**

*  Видјети Инструкцију за уплату административне таксе доступну на www.bhdca.gov.ba 

** Видјети Инструкцију за уплату накнада предвиђених на основу Одлуке о висини накнада за услуге из надлежности Дирекције за цивилно ваздухопловство БиХ доступну на www.bhdca.gov.ba


	Изјављујем да су информације садржане у овом обрасцу тачне и потпуне.
I declare that the information provided in this application are correct and complete. 

	Овлаштено лице: .........................................................................................................................................................
Authorised person:

	Датум:............................................................
Date:
	Потпис:............................................................
Signature:


Напомена/Remark:  Захтјев не може бити примљен без доказа о уплаћеној административној такси / Application form can not be admitted without payment of administrative fees.
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